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Gasbrenner
Gas Burner

GBC/ GBS

Industrial Burner Systems

BESCHREIBUNG DESCRIPTION

m Gasbrenner fir die Beheizung von Industriedfen
und verfahrenstechnischer Anlagen

m Leistungsbereich 15 - 5000 kW

m Hoher Regelbereich

m Ziindung direkt elektrisch

m Flammeniberwachung mittels lonisationsstab,
UV-Sonde moglich

m Ausfiihrung GBC mit keramischen Flammrohr

m Ausfiihrung GBS fiir Brennerstein oder
metallisches Flammrohr

m Verschiedene Flammenaustrittsgeschwindigkeiten
und Flammenformen mdoglich

m Gas Burner for heating industrial furnaces and process
engineering facilities

m Power range 15 - 5000 kW

m Wide control range

m Direct electric ignition

m Flame detection with ionisation rod, UV-probe possible

m GBC version with ceramic flame tube

m GBS version for burner tile or metallic flame tube

m Various flame exit velocities and flame shapes are possible
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TECHNISCHE DATEN GBC TECHNICAL DATA

Hochgeschwindigkeitsbrenner GBC 80 fiir den Einsatz in Ziegeleiofen.
GBC High Speed burner 80 for use in Brick Kiln.

keramisches
Flammrohr fl Nennleistung, kW Fl Geschwin-
Ceramic flame ammen- Nom. Power?, kW Gasdruck Luftdruck ammen- digkeit
Brennertyp tube form A lange -
ul Gas Air Velocity
Burner type Flame Warmluft pressure?? pressure? Flame &)
1 5) b
D1 | D2 shape L LU Preheated G m/sek
Cold air -
air
-20 | 56 | 20 L 16 10 21(7) 21 0,1 100
-28 | 56 | 28 L 30 20 13 (5) 18 0,2 90
GBC 50 -28 | 56 | 28 K 30 20 19 (6) 28 0,15 90
-35 | 56 | 35 L 35 23 12 (4) 18 0,2 70
-35 | 56 | 35 K 35 23 18 (6) 35 0,15 70
-33 | 69 | 33 L 50 32 16 (5) 18 0,25 110
-33 | 69 | 33 K 50 32 28 (10) 38 0,2 110
-40 | 69 | 40 L 60 40 18 (6) 20 0,3 90
GBC 65
-40 | 69 | 40 K 60 40 28 (10) 30 0,25 90
-48 | 69 | 48 L 70 45 18 (6) 20 0,4 70
-48 | 69 | 48 K 70 45 30(11) 35 0,3 70
-33 | 87 | 33 L 60 40 19(7) 24 0,35 130
-40 | 87 | 40 L 90 58 21(7) 28 0,4 135
-40 | 87 | 40 K 90 58 32(11) 35 0,35 135
GBC 80 -50 | 87 | 50 L 105 68 19 (6) 23 0,45 100
-50 | 87 | 50 K 105 68 24 (8) 20 0,4 100
64 | 87 | 64 L 120 78 18 (6) 18 0,5 70
-64 | 87 | 64 K 120 78 31 (11) 22 0,45 70
-65 | 104 | 65 L 160 104 22 (8) 20 0,6 90
-65 | 104 | 65 K 160 104 28 (10) 30 0,5 90
GBC 100
-82 | 104 | 82 L 180 117 19 (7) 18 0,6 70
-82 | 104 | 82 K 180 117 28 (10) 28 0,5 70
-66 | 127 | 66 L 200 130 21(7) 20 0,6 110
-66 | 127 | 66 K 200 130 29 (10) 30 0,5 110
=75 | 127 | 75 L 230 150 23 (8) 21 0,9 100
GBC 125
=75 | 127 | 75 K 230 150 28(10) 30 0,6 100
-100 | 127 | 100 L 260 170 28 (26) 19 1,1 60
-100 | 127 | 100 K 260 170 29 (10) 24 0,6 60
-70 | 142 | 70 L 270 175 26 (9) 24 0,6 130
-70 | 142 | 70 K 270 175 29 (10) 27 0,5 130
-85 | 142 | 85 L 320 208 29 (10) 22 0,6 105
-85 | 142 | 85 K 320 208 28 (10) 22 0,5 105
GBC 140
-120 | 142 | 120 L 360 235 28 (10) 18 0,8 60
-120 | 142 | 120 K 360 235 28 (10) 15 0,65 60
-127 | 142 | 127 L 450 415 43 (15) 32 1,1 70
-127 | 142 | 127 K 450 415 33(12) 18 0,8 70
-154 | 171 | 154 L 600 390 29(10) 17 1,5 60
GBC 165
-154 | 171 | 154 K 600 390 30(11) 42 1,0 60
-180 | 197 | 180 L 1.000 650 31(11) 25 2,0 75
GBC 200
-180 | 197 | 180 K 1.000 650 44 (16) 28 1,3 75

D= langere Flammenform; K = kiirzere Flammenform
L =longer flame shape, K = shorter flame shape

2 Erdgas H im Freibrand, L-Brenner: zylindrisches Flammrohr; K-Brenner: konischer Brennerstein
natural gas H during burn-off, L-burner: cylindrical flame tube, K-burner: conical burner tile

3) peim angegebenen Luftdruck, Gasdruck furA=1,1
atindicated air pressure, gas pressure forA=1,1

4 Wert in Klammern fiir Warmluft (450°C)
value in brackets for preheated air (450°C)
sichtbare Flamme

visible flame

5)

6)

exit velocity of the reaction gases in the burner outlet
7)

Angaben sind unverbindliche Richtwerte, Anderungen vorbehalten
All the information given in this table is approximate and subject to modifications.

Austrittsgeschwindigkeit der Reaktionsgase in der Brennermiindung

Luftvorwéarmung auf Anfrage | air preheating on request
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TECHNISCHE DATEN GBS TECHNICAL DATA GBS

Gasbrenner GBS 80
Gas Burner GBS 80

Nennleistung, kW
Nom. Power?, kW Gasdruck Luftdruck . Geschwindigkeit
Brennertyp Flammenform . Flammenlange .
Burner type Flame shape " Kaltluft Warmluft Gas o Air o Flame length ¥ LG
pressure pressure m/sek
Cold air Preheated air?®
GBS 40 L 20 - 18 15 0,15 30
L 40 26 24 (9) 36 0,3 40
GBS 50 K 40 26 18 (6) 35 0,2 40
F 40 26 37(13) 35 Flachflamme / Flat flame
L 90 58 18 (6) 23 0,5 55
GBS 65 K 90 58 35(23) 38 0,4 55
F 20 58 43 (28) 37 Flachflamme / Flat flame
L 150 97 20 (8) 27 0,8 60
GBS 80 K 150 97 37(13) 28 0,5 60
E 150 97 35(23) 30 Flachflamme / Flat flame
L 250 163 28 (10) 40 1,0 60
GBS 100 K 250 163 32(11) 43 0,6 60
F 250 163 35(12) 50 Flachflamme / Flat flame
L 320 208 28 (10) 30 1,2 50
GBS 125 K 320 208 27 (9) 28 0,8 50
E 320 208 36 (13) 43 Flachflamme / Flat flame
L 450 290 37(13) 32 1,3 60
GBS 140 K 450 290 32(11) 20 0,8 60
F 450 290 32(11) 34 Flachflamme / Flat flame
L 600 390 28(10) 24 1,5 55
GBS 165 K 600 390 30(11) 42 1,0
F 600 390 32(11) 37 Flachflamme / Flat flame
L 1.000 650 29 (10) 39 2,0 60
GBS 200 K 1.000 650 43 (28) 35 1,3 60
F 1.000 650 38(13) 38 Flachflamme / Flat flame
GBS 240 L 1.500 @ 22 15 2,5 65
GBS 270 L 3.000 7 65 50 2,7 100
GBS 320 L 5.000 2 55 50 3,8 120
V= langere Flammenform; K = kiirzere Flammenform; F = Flachflamme 4 Wert in Klammern fiir Warmluft (450°C)
L =longer flame shape, K = shorter flame shape, F = Flat flame value in brackets for preheated air (450°C)
2) Erdgas H im Freibrand, L-Brenner: zylindrisches Flammrohr; K-Brenner: konischer Brennerstein 5) sichtbare Flamme
natural gas H during burn-off, L-burner: cylindrical flame tube, K-burner: conical burner tile visible flame

6)

3) peim angegebenen Luftdruck, Gasdruck furA = 1,1 Austrittsgeschwindigkeit der Reaktionsgase in der Brennermiindung
atindicated air pressure, gas pressure for A = 1,1 exit velocity of the reaction gases in the burner outlet
7 Luftvorwéarmung auf Anfrage | air preheating on request

Angaben sind unverbindliche Richtwerte, Anderungen vorbehalten
All the information given in this table is approximate and subject to modifications.
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| ANWENDUNGEN _______ APPLICATIONS

m Eisen- und Stahlindustrie
« Schmelzofen
« Erwdrmungsofen
« Warmebehandlungsofen
® Bunt- und Leichtmetalle
« Schmelzofen
« Erwdrmungsanlagen
- Warmebehandlungsanlagen
m Ziegeleien und keramische Industrie
- Brenndfen
- Kammerofen
« Tunneltfen
m Weitere Thermprozesse und Anwendungen
« Nachverbrennungsanlagen
- HeilRgaserzeuger
« Trocknungsanlagen (Papierherstellung, Lebensmittelindustrie)
« Anwendungen als Ziind- und Stitzbrenner

INSTALLATIONSBEISPIELE

m Iron and steel industry
- melting furnaces
- heating furnaces
- heat treatment furnaces
m Non-ferrous heavy metal and light metals
- melting furnaces
« heating plants
« heat treatment plants
m Brickworks and ceramic industry
+ kilns
« batch kilns
- tunnel furnaces
m Further thermal processes and applications
«+ post-combustion plants
- hot gas generators
- drying plants (paper production, food industry)
- utilization as ignition and back-up burner

INSTALLATION EXAMPLES

8 GBC Einbauvorschrift be- .| GBS Offene Beheizung von Indus-
S8 achten! Das keramische Flammrohr triedfen mit mittlerer Flammen-
SRR darf nicht dicht gepackt eingebaut 000 austrittsgeschwindigkeit
0’0’0’0 ) max. 50 mm .
CXHHHHK] werden.
‘ GBS open heating of industrial
‘ ‘QJ GBC Please observe the installati- Cﬂ 5 ‘ furnacss with megium flame exit
£ on instructions! The ceramic flame 7, 00/ velocity.
£ tube must not be installed densely 7
packed. Y
7 GBS Offene Beheizung von Indus- GBS Offene Beheizung von Indus-
; 7 ; triedfen mit niedriger Flammen- 00000 triedfen mit hoher F|ag]menaus_
7 austrittsgeschwindigkeit. Die Form 70004 trittsgeschwindigkeit und hoher
des Brennersteines begtinstigt den Rauchgasumwilzung.
Warmeiibergang durch Strahlung. Cﬂ j
. GBS open heating of industrial
o GBS Open heating of industrial furn- 77| furaces with high flame exit ve-
// 2 aces with low flame exit velocity. The locity and high flue gas circulation.
shape of the burner tile promotes LIS
heat transfer by radiation.
BRENNERLANGEN GBC BURNER LENGTHS GBC
GBC MIT KERAMISCHEN FLAMMROHR GBC with ceramic flame tube
C———— [ BK=BL+35
g

BL

300

1. Die Position des Brennerkopfes ist beim GBC fixiert auf
BK= BL+35.

2. Die Brennerlange entspricht der Lange der metallischenVer-
langerung des Brennergehduses. Die Langen der keramischen
Flammrohre sind auf 300 mm standardisiert (Abweichungen
auf Anfrage). Die Brennerldnge kann auch 0 betragen
(Bsp.: GBC 100 - 1L - 0/35).

1. The position of the burner head is fixed at BK = BL + 35.

2, The burner length corresponds to the length of the metallic
extension of the burner casing. The ceramic flame tubes have
a standard length of 300 mm (deviations on request).
The burner length may also be 0 (ex.: GBC 100 — 1L - 0/35).
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BRENNERLANGEN GBS

IBS Industriebrenner GBS und GBC sind in unterschiedlichen
Langen verfuigbar. Fiir optimale Verbrennungseigenschaften

bei verschiedenen Langen ist die richtige Position der Gas-Luft-
Mischeinrichtung des Brenners von groer Bedeutung. Zunachst
ist daher stets die Lage des Brennerkopfes zu ermitteln, anschlie-
Bend kann die Gesamtlange festgelegt werden:

GBS IM BRENNERSTEIN

7/8

BURNER LENGTHS GBS

IBS industrial burners GBS and GBC are available in various
lengths. The correct position of the gas-air mixing device of the
burner is crucial for achieving optimal combustion characteristics
with different lengths. Consequently, the position of the burner
head must first be determined; as a second step the total length
may be specified.

GBS IN THE BURNERTILE

N

N

2FR
it
= CL L0000
C T Ty o 7
| SN
LT T T e
] S S S S s
T IV S S S S
BL

1. Zur Bestimmung der Lage des Brennerkopfes BK die Wand-
starke W auf den ndchst hoheren Wert mit Endziffer 35 oder
85 aufrunden (z.B. W = 250 mm, BK = 285 mm)

2. Bendtigte Flammenform beachten!

m kurze oder flache Flamme: BL = BK + 15 mm
m normale (lange) Flamme: BL = BK + 65 mm
(z.B. GBS 140-1R-300/285) (zum Typschliissel siehe Seite 8)

1. For determining the position of the burner head BK, the wall
thickness W must be rounded up to the next higher value
with 35 or 85 as last digits (e.g.: W =250 mm, BK = 285 mm).

2. Pay attention to the required flame shape!

m short or low flame: BL=BK + 15 mm
m normal (long) flame: BL = BK + 65 mm
(for example: GBS 140-1R-300/285) (type code see page 8)

Auslegung des Brennersteins: Lange mindestens FR (siehe Tabel-
le), Offnungswinkel nicht gréBer als 10° (Flammenstabilitat!)

Design of the burner tile: length min. FR (see table), beam
width not larger than 10° (flame stability!

GBS MIT METALLISCHEM FLAMMROHR

GBS WITH METALLIC FLAME TUBE

BK
w
GBS FR
40 65
T 1 50 115
[ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 65 115
[T T 1 80 165
- 100 165
E——— 125 215
FR 140 265
j 200 315
240 140
P — 270 155
15 320 185
‘ I ‘ I ‘ I ‘ Tabelle table
0 e

1. Zur Bestimmung der Lage des Brennerkopfes BK die
Wandstarke W auf den nachst hoheren Wert mit
Endziffer 35 oder 85 aufrunden (z.B.W =210, BK = 235)

2, Den zum Brennertyp (GBS) gehorenden Wert fiir
FR aus Tabelle entnehmen

3. Die Brennerldnge ergibt sich aus BL = BK + FR
(z.B. GBS 65-1L-235/115) (zum Typschliissel siehe Seite 8)

1. For determining the position of the burner head BK, the wall
thickness W must be rounded up to the next higher value with
35 or 85 as last digits (e.g.: W =210 mm, BK = 235 mm).

2. The value FR that matches the burner type (GBS) can be seen
in the table.

3. The burner length results from BL = BK + FR (e.g.: GBS 65-1L-
235/115)(type code see page 8)
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TYPSCHLUSSEL GBC UND GBS TYPE CODE GBC AND GBS

GB

Gasbrenner / Gas burner GB

Art des Flammrohres / Type of flame tube

BaugroBe / Construction size

Gasart
Type of gas

Flammenform
Flame shape

Lange des Brennerrohres
Length of burner tube

Lage der Mischeinrichtung
Position of mixing device

Austrittsdurchmesser des Keramikrohrs (nur bei GBC)
Outlet diameter of ceramic tube ( only GBC)

Lange des Keramikrohres
Length of ceramic tub

Form des Keramikrohres (optionale Angabe)
Shape of ceramic tube (optional indication)

Mit integriertem Ziindbrenner IPB (Option)
With integrated pilot burner IPB (optional)

Konstruktion und Systemengineering
Mechanical design and systems engineering

C 80 -1 L -100 |/135

c50 (300) |G IPB 1,5

C=Keramik / ceramic | S = Stahl o. Brennerstein / Burner Tile

40, 50, 65, 80, 100, 125, 140, 165, 200, 240, 270, 300

1 =Erdgas/ natural gas | 2=LPG/LPG
3 =Koksofengas / coke oven gas | 4 = Mischgas / mixed gas

L =Langere (normale) Flamme / longer (normal) flame
K = Kuirzere Flamme / shorter flame
F = Flache Flamme (Brennerstein) / flat flame (burner tile)

vgl.S. 7, 8: Brennerlangen
See page 7, 8: burner lengths

vgl. S. 7, 8: Brennerldngen
See page 7, 8: burner lengths

20, 28, 33, 35, 40, 48, 50, 64, 65, 66, 70, 75,
82,100, 120, 127, 154, 180

300 = Standardlange
300 = standard length

G = gerade / straight
R =reduziert / reduced

IPB1,5=1,5kW
IPB 3 =3 kW

Qualitatskontrolle im IBS Fertigungszentrum
Quality control in the IBS production centre

Vertrieb und Administration /
Sales and Management:

IBS Industrie-Brenner-Systeme GmbH
Hohenzollernstrafle 2

D - 58095 Hagen

Germany

+49 (0) 2331 - 3484 00
+49 (0) 2331 -3484029

Tel.:
Fax.:

Fabrik / Factory:

IBS Industrie-Brenner-Systeme GmbH
IndustriestraBe 13
D - 68526 Ladenburg

Germany
Tel: +49(0) 620392900
Fax.: +49(0) 6203921015

Unverbindliche Prospektangabe, Anderung vorbehalten. Im Auftragsfalle erhalten Sie eine verbindliche Mazeichnung.

Non-binding brochure information; subject to modifications. In case of order you will receive a binding dimension drawing.

Industrial Burner Systems

www.ibs-brenner.de
info@ibs-brenner.de



